0 EQUIVOCO DA PORTUGALIDADE

Vitor de Sousa*

Meu pais desgragado!... £ no entanto ha Sol a cada
canto e ndo ha Mar tédo lindo noutro tado. Nem ha Céu
mais alegre do que o nosso, nem passaros, nem dguas...

Sebastido da Gama

A portugalidade existe ou ndo passa de mera retorica para sublinhar a eventual quali-
dade do que ¢ portugués? A tentativa de mitificar os feitos dos portugueses, nomeadamente
ravés da epopeia dos Descobrimentos, que se assumiu como um dos pilares do Estado
s;wo, faz com que a portugalidade esteja datada nas décadas de 50 e 60 do séc. XX. Trata-
, de uma construcdo, que atropela o processo de identidade dos portugueses, ja que ndo
pelha as suas idiossincrasias. Talvez por isso, distante das apropriagdes que se fizeram dos
ritos de Cam@es ou de Pessoa para sustentar-a tese em que assentou a propaganda do
1(’__ de Salazar, e bem mais perto de Paula Rego e do grotesco.

r um perfil luso pode ter menos a ver com racionalidade do que com emogao,
halisados sob a experiéncia subjetiva, associada ao temperamento, personalidade

) 0 territdrio de Portugal continental dominado, latu sensu, por um clima medi-
18I0, com bastante sol durante todo o ano, paradoxalmente, ao contrario do que seria
! Uem por ca vive parece ser dominado por sentimentos depressivos, observacio

a derive de um lugar-comum (os humores “variam” com o estado do tempo),

Sl'e-ndal sobre os elementos fundamentais da cultura portuguesa, Lisboa, IN-CM, 1995, p. 34,
d 10, apud “A emogiio & um programa complexo”, Ciéncia Hoje, 22 de setembro de 2005 (versio ele-
; 46 de fevereiro de 2014, disponivel em http://tinyurl.com/2dj2fem).
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paro, muito embora saliente que todos eles falharam no vaticinio. Por exemplo, cita Migyg|
de Unamuno, nas notas que escreveu sobre Portugal e a Galiza, que reputa de “fundame.
tais” para o estudo da idiossincrasia portuguesa, em que observa que “a panoramica das atj.
tudes, do comportamento e sentimentos mais flagrantes levou-o a dizer que somos um povo
que s6 sabe chorar e trogar, um povo suicida”?.

Delimitado por Espanha e pelo mar, Portugal situa-se no extremo ocidental da Europa 7
e é muito procurado por causa do sol que predomina, nomeadamente na parte sul do pafs,
fazendo adivinhar um povo alegre. No entanto, a realidade parece contrariar essa evidénd'a;
mais parecendo, as vezes, que o povo teima em empunhar a bandeira de uma tristeza qu

comportamento, é o modo de ser portugués.

Em Portugal cultivou-se (e ainda se cultiva) a saudade fazendo-se do fado (destin
cangdo-bandeira e dos Descobrimentos uma ideia sempre presente para ilustrar o potenc
do pais. Insiste-se “no grande aproveitacionismo de Camdes para oportunismos de polit
gem moderna”?, por cantar exatamente 0s grandes feitos dos portugueses na epopei
ritima, cola-se Fernando Pessoa e a sua Mensagem e fica composto um pretenso qu‘
quase idilico em que se sublinham as faganhas lusas e se chega a ideia de que, como esc
Pessoa, se cumpriu o mar, mas que “falta cumprir-se Portugal”. Uma impoténcia, sem"
pairar em nome de uma alegada portugalidade, denominagdo prét-a-porter, aparent
criada para servir interesses de alguns ou para vincar apenas os factos considerados posit
deixando na penumbra todos os outros que também definem caracteristicas comp
tais. Mesmo que poucos ja saibam quem foi e 0 que aconteceu a D. Sebastido, con
defensores dessa portugalidade que o mito sebdstico perdure e continue a paira ',I
tasma, num devir, mas cuja materializagdo tem sido mediocre e com poucas vant_‘-!
os portugueses, que passam ao lado desse pais virtual, embora sofram as sequ
essa letargia na sua vivéncia quotidiana.

Das Descobertas ficaram as terras encontradas, a maioria ja com gente derj f
suas proprias caracteristicas. A maior parte terras cheias de sol, mas que 0s po Ug
taram que fossem de fado. Em Cabo Verde, n3o obstante o sol, ainda se fala_él’f'l
“saudade” é uma palavra portuguesa, tendo a sua aproximagdo na Galiza, embOfé d
como “morrifia”®. De resto, a saudade é tdo portuguesa que Teixeira de Pascoqé
literalmente (dir-se-a, espiritualmente) como a maior revelagdo, a “gsséncia’, precise
da “alma portuguesa” — “O saudade! O fonte cristalina / Onde esta sede de nfin

Mas de que se fala quando se fala em portugalidade? Sera da epo’_péi

Agostinho da Silva justifica com a situagdo geografica (periférica) de Portu
apelo do mar, porque, na sua perspetiva, a vida em Portugal se tornard asfix
mais a ver com a atitude daqueles que “deram novos mundos ao mundq"'?t

3F. da Cunha Ledo, O enigma portugués, Lishoa, Guimaraes & C2 Editores, 1973, p: 203:

* Jorge Dias, Estudos do cardcter portugués, Lishoa, Junta de Investigagdes do Ultran:laf:'i
¢ Jorge de Sena, Trinta anos de Camdes, 1948-1978. Estudos camonianos e correlatos, Lisboa
5 Francisco da Cunha Ledo, O enigma portugués, Lisboa, Guimardes & c2 editores, 1973
7 Teixeira de Pascoaes, A saudade e o saudosismo, Lisboa, Assirio & Alvim, 1998, p. 2?111
¢ paulo Borges (org.), Ensaios sobre cultura portuguesae literatura portuguesd € brasite

cora Editora, 2000, p. 41.
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cultura alegadamente “superior”, como assinala Boaventura de Sousa Santos, porque imposta
a0s outros {aos “gentios”), num quadro em que “sendo a descoberta uma relagdo de poder
e de saber, € o descobridor quem tem mais poder e mais saber”?

Terd o povo portugués o sentimento entranhado de uma pretensa portugalidade? Ou
serd que o epiteto decorre de uma criagdo das hierarquias para incutir um sentimento chau-
yinista e nostdlgico, emergindo de um mito em que se confunde o conceito de patriotismo
com o de nacionalismo?

Depois do massacre de anos de toda esta I6gica na estrutura educacional portuguesa,
“serd que hoje ainda subsistem residuos dessa alegada portugalidade? A subsistirem, serd
que assumiram outros contornos? Seré que alguma vez o povo portugués “acompanhou” os
marinheiros que sairam de Lisboa, nas naus, & conquista do mundo? Ser4 que o Estado Novo
;centou criar um mito, fazendo dessas facanhas bandeira, embora o povo permanecesse na
miséria, ndo obstante alegre e conformado, por causa da inebriante propaganda que o mas-
sacrava frequentemente com o relato de uma promitente riqueza a realgar os encomios da
epopeia? Ou tudo ndo passou de uma tentativa falhada, por deficiente planeamento, uma
ez que 0 povo ndo vestiu a pele dessa alegada superioridade, nem usufruiu de qualquer ri-
eza, continuando mergulhado num respirar muito “luso”, porventura ainda mais grotesco
em que, ndo obstante os rétulos criados, apenas se exportaram habitos vistos internamente,
om cidaddos no limiar do analfabetismo, ignorantes e com reduzida educagao a tentarem
§ bjugarcivilizacées, numa extensao das suas préprias identidades e Iégicas de obediéncia?
Faz sentido falar hoje de portugalidade? Sera que tem o mesmo sentimento que emer-
a criagdo da nacionalidade, decorrente da matriz da luta de Afonso Henriques contra a
, perseguindo desejos de independéncia, expulsando, depois, os “maus”, 0s mouros,
ue os “bons”, os “lusitanos”, encontrassem territdrio para si proprios, culminando na
agdo do primeiro rei do pais em nome de Deus? Ou estar a portugalidade mais proxima
triacdo “Fatima”, como sustentdculo de um regime beato, impondo o medo e a mordaca
em ndo pensava pela cartilha oficial? Ou mais ligada ao mundo do pontapé na bola, em
explosdo decorrente de um golo “a nosso favor”, de bandeira em punho, reflete um
1ento nacional exacerbado?

d que as visdes de Paula Rego sobre Portugal serdo mais certeiras do que as de Ca-
‘E_Pessoa, talvez por ser mais dificil coloca-las ao servico de uma qualquer ideologia
fatar de uma construgio visual da portugalidade®?

portugalidade de que muitos falam, mas que nfo se sabe muito bem o que signi-
) bqrg 0 uso do termo tenha tido um refor¢o nas décadas de 50 e 60 do século XX, em
stado Novo, o que faz com que, hoje, seja bem ponderada a sua utilizagdo, a maior
f\lezes entre aspas, encontrando-se inclusivamente ausente dos diciondrios de re-

€ Sousa Santos, apud José Carlos O. Machado, A peregrinagdo: mitofs), simbolos, realidade e utopia,
; mestrado em Ensino da Lingua e Literatura Portuguesas apresentada & Universidade de Tras-os-
] 0 Douro, 2008, (versdo eletrénica, acedida a 6 de fevereiro de 2014, disponivel em
yurl. M/2eaxzdu),

en ; " ’ 2,
€N, Contrariar, esmagar, amar - A familia e o Estado Novo na obra de Paula Rego, Lisboa, Assirio
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A propaganda do Estado Novo

Em 1933, o Governo de Salazar criou o Secretariado da Propaganda Nacional (SPN), |j.
derado por Antdnio Ferro. Na dependéncia direta da Presidéncia do Conselho, o SPN fica eﬁ. :
carregue de fornecer “uma imagem politicamente eficaz do regime dentro e fora das
fronteiras do pais”'! e, juntamente com as artes plasticas, o teatroe o cinema, passa a int”.»
grar as préticas e discursos etnograficos no manancial de recursos culturais que coloca ag
servico da sua retérica nacionalista. Competia ao SPN “elevar o espirito da gente”, m0|dan'c|'a‘,

uma nova mentalidade, baseada nas certezas ideoldgicas do regime, “para que 0s portygu
"1z ¥

ses ndo permanecessem ha ignorancia da sua Nagdo
A mensagem do regime era passada “através de um discurso simples e objetivo, col
ideias claras e incontroversas, que s6 poderiam levar a concordancia geral, pois ndo hav]év :
que discutir”*®, O proprio Salazar impunha as balizas com base nos pilares do regime: )
discutimos Deus e a virtude; ndo discutimos a Patria e a sua Histdria; ndo discutimos a

ridade e o seu prestigio; ndo discutimos a familia e a sua moral; no discutimos a gléria

trabalho e o seu dever”**.

Para a compreenséo das politicas culturais em Portugal, o nome de Antdnio Ferr& -
tinua a ser referencial, j que a cultura se tornou, com ele, um eficaz instrumento de controlo’
social. O lider do SPN, cujo ideario se expressava na autenticidade — que defendia ser a ver-
dadeira identidade da cultura portuguesa -, tal como Goebhbels, era da opinido de qu
tura se poderia transformar num poderoso instrumento de poder ao servigo do Estado,
é o caso da construciio de uma retoérica cultural®®, ao pragmatizar uma politica queh
nizava o sebastianismo, o espiritualismo, o nacionalismo, a fidelidade 3 vanguardan
nista, o folclorismo. Moisés de Lemaos Martins sublinha que “o discurso salazaristz :

identidade nacional visa tomar legitima a definicdo catélica de identidade, pelos rh s

ganhos politicos daf resultantes”?®,

O “Império Ultramarino” era apresentado como exemplo civilizacional ao me
que a “gente trabalhadora” pululava nas aldeias lusas e, embora pobre e “feliz
sentada como exemplo as outras nagdes civilizadas. Para que esses principio inga
foram criados organismos estatais relacionados de uma forma oudeoutraa t0d0s 05§
da vida quotidiana e que tinham a sua propaganda propria assentes em institulg 25 b

finidas: “familias, jovens, trabalhadores, atraves da organizagdo de confraternizage

gressos, excursdes, missas, comicios, paradas”'’.

propaganda Nacional. Um estudod

i1 yjera M. Alves, “Os etndgrafos locais e o Secretariado da
acedida a 6 de fevereiro de

vol. |, n.22, 1997, pp. 237-257 (versdo eletronica,
http://tinyurl.com/2ftzk2y).
12 célia M. T. Silva, “A comunicagdo como estrategia po
COM, 2009 (versdo eletrdnica, acedida a 6 de fevereiro de 2
B thidem.
1 Anténio de O. Salazar, Discursos e notas politicas,
15 Carlos Fontes, “Coisas da Cultura — Politica”, Filorbis —
6 de fevereiro de 2014, disponivel em http://tinyurl.com/239a36f).
16 Moisés de L. Martins, O catolicismo e a construgdo da identidade nacional
vereiro de 2014, disponivel em http://tinyurl.com/ngqu44). :
17 Fernando Rosas, “O Estado Novo {1926-1974)", in José Mattoso (dir.), Histdria de Portugd

de Leitores, 1994, p. 292.

litica da Ditadura e da Democracia’; in 62C
014, disponivel em http://tin

vol. 2, Coimbra, Almedina, 1961, p. 130, r[.;

Rede de sites temdticos, s.d. (versdo ‘
Lol

(versdo ele
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Uma das missoes do Estado Novo visava sublinhar e restaurar a “alma da patria portu-
guesa”, acentuando a exaltagdo patriética dos denominados “valores nacionais” na autocon-
templagdo do ser portugués. Ndo &, por isso, de estranhar que a narrativa acerca da Histdria
de Portugal, na versdo Salazar/Ferro, termine “na quietude contemplativa da sua propria tra-
jetoria, nos seus hébitos e costumes, tudo o que em suma, faz que sejamos o que jd somos” 8.

José Gil, por sua vez, reputa o salazarismo como “um imenso sugadouro daquilo que torna
a existéncia um dom da vida natural (z6€) para a vida social, a maneira de viver (bios). Um buraco
negro que engoliu a existéncia no espago publico”. £, ndo obstante constatar que o mal “era a
impossibilidade da expressdo das forcas da vida, uma extraordinaria chapa de chumbo que veio
tapar os canais e redes de expressao na sociedade portuguesa”', evidencia uma explicagdo que
poderd ter estado na origem da disseminacdo de toda uma I6gica assente na propaganda:

[...] o trauma foi tdo subtil que ndo foi sequer sentido como tal. De modo inédito, a chapa
de siléncio ndo desabou bruscamente sobre a vida social, foi-se sé insinuando e impreg-
nando imperceptivelmente, de tal modo que quando o povo sentiu a mudanca nio sabia ja
quando e como ela tinha comegado,®

Gil vai mais longe ao sublinhar (para além de se referir 3 trilogia “Deus, Patria, Familia”,
-~ representando um mundo simultaneamente patriarcal, rdstico e cristdo) que o mal se insi-
ou sub-repticiamente “em nome da moral cristd e do bom senso de todos os comporta-
mentos”, pelo que a dificuldade em lutar contra esta constatagdo entranhada se revelou
iffcil, ja que “virarmo-nos contra o mal era equivalente a virarmo-nos contra nés préprios”?!,
Como defende Moisés de Lemos Martins, “é a nacdo, na sua ‘parte melhor’, que reco-
ce a Ditadura, pela ratificacdo dos valores salvadores que a inspiram” ou seja, “a nagdo
iona o sistema de valores salvadores adoptados pela Ditadura”2,
Um acontecimento marcante da propaganda do regime do Estado Novo foi a Exposicdo
do Mundo Portugués, que decorreu em Lisboa entre 23 de junho e 2 de dezembro de 1940.
ijetivo foi o de comemorar, simultaneamente, as datas da Fundacéo da Nacdo Portuguesa
(1139) e da Restauracdo da Independéncia (1640). Assumiu-se como uma mostra de grandes
Propor¢des da missio civilizadora universal de Portugal no mundo, como forma de realcar o
essurgimento da Patria no quadro do apogeu do nacionalismo salazarista.
Ajd referida trilogia “Deus, Pétria e Familia”, “que se reificava em uma rigida moral caté-
no controlo dos costumes, na consolidagdo da relagdo hierarquica do pai (Salazar) com
filhos (os portugueses)”*, apresenta a novidade de que a “idéia de império surge como
‘ideolégico fundamental do regime e como as exposicdes serviram para organizar e dis-
dressa idéia”?", Uma ideia que pressupunha a diferenciagdo hierarquica entre a metré-

Fontes, op, cit,

Gll, Portugal, hoje. O medo de existir, Lisboa, Relégio d’Agua, 2005, p. 135.

icia Olei L'lma'tinsl O olho de Deus no discurso salazarista, Porto, Afrontamento, 1990, p. 158.
dL. Olive

ity . . P . a i 2 A 3 . .
121 (jane; 13, “Sonho-realidade do império colonial portugués”, Histdria, Ciéncias, Satide-Manguinhos, vol, 11,
¢ iro

S -abril de 2004), Rio de Janeiro, p. 196 (versio eletrénica, acedida a 6 de fevereiro de 2014, em
“Ainyurl.comyftjx 7).
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pole e a coldnia; e entre os civilizados e 0s nio-civilizados, sendo que a administragdo colonjg|
estava centrada em Lishoa e transformava os territorios do ultramar em partes integrantes
da nacdo, ao mesmo tempo que separava as instituicdes metropolitanas das coloniais,

No entanto, o Estado Novo recorreu a divisdo das sociedades em duas esferas distintas
(civilizadas e primitivas) — “exigindo a conceptualizagdo de mecanismos capazes de atenuar
as diferencas pela absorcdo gradual da ‘civilizagdo’ por parte daqueles que eram supostos
nio a possuirem”?, o que dara lugar a elaboragdo de diversos projetos assimilacionistas, ig-
norando as culturas indigenas dos povos colonizados.

A reconquista cristd de Portugal aos mouros, bem como a epopeia dos Descobnmentos
eram considerados elementos fundacionais da auto-narrativa do Estado Novo. Para Salazar;
as pretensdes imperiais de Portugal estavam no cerne da identidade nacional, enralzando
se naquilo que ele préprio dizia ser “a alma da Nagdo”.

Para a legitimacdo de toda esta logica, muito contribuiu Gilberto Freyre, criador do con-
troverso conceito da “Democracia Racial”. Portugal ocupa um lugar central no pensamento
do sociélogo, que foi um dos pioneiros no estudo histarico e socioldgico dos territdrios de
colonizagdo portuguesa como um todo, chegando mesmo a desenvolver um ramo de p
quisa que denominou de Lusotropicalismo. ;

Aparentemente liberais, mas de facto também regionalistas e conservadoras, as teorias
Freyre adaptavam-se perfeitamente aos interesses do salazarismo no final dos anos 195
na década de 1960. Pois o esforco de Freyre em localizar uma cultura hibrida, uma sfn
“lusotropical”, dava perfeita cobertura ideoldgica ao novo clima politico®.

Aidealizacio do colonizador portugués, segundo Freyre como mais “humano”, fol
ao servico do regime na segunda metade dos anos 1940, tendo as autoridades portug
levado mesmo o autor a visitar o “império”, retribuindo o sociélogo com elogios a Por U'
Na década seguinte ja o Lusotropicalismo tinha sido apropriado pelo Estado Novo, jus
cando assim a sua longa presenga em Africa e ratificando-a academicamente?’.

Como veremos adiante, a ideia de portugalidade comegou aqui a fazer o seu car

Que identidade?!

No livro de ensaios £ agora, José?, José Cardoso Pires tem um texto intitulad
portugués”, que escreveu a propésito de um album de fotografias de Eduardo G

qual faz o retrato daguilo que diz ser o portugués:

L4 vai o portugués, diz o mundo, quando diz, apontando umas criaturas ca’rreg
téria que formigam & margem da Europa. La vai o portugués, 1 anda.
Histéria, carregando-a de facto, e que remédio - indias, naufragios, cruzes
mais pesadas). Labuta a cddea de sol-a-sol e ja nem sabe se sonha ou se rec

deixa de ser crianca: fica logo com oito séculos.”

. g

25 Rosa Cabecinhas e Luis Cunha, “Colonialismo, identidade nacional e representagdes do nef:li
XX, n.2 3, 2003 (versdo eletrénica, acedida a 6 de fevereiro de 2014, disponivel em http.( 4
6 Ryuth Rosengarten, op. cit. ‘

7 Ihidem.
8 |osé Cardoso Pires, £ agora, José?, Lisboa, Moraes Editores, 1977, p. 19.
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Nio &, pois, de estranhar que Eduardo Lourengo® saliente que existe a consciéncia sobre
0 que somas, por termos sido os primeiros a descobrir novos mundos, e que Joaquim Bar-
radas de Carvalho observe que toda a Historia de Portugal gira em torno da epopeia dos Des-
cobrimentos, pelo que “tudo o que aconteceu antes néo foi mais do que uma preparacao
para esses grandes empreendimentos. Tudo o que aconteceu depois foram — e s3o ainda —
consequéncias desses grandes empreendimentos”®, Torres Moreira sustenta que a nossa
especificidade como nacdo, culturalmente auténoma, “é o resultado dessa capacidade his-
térica portuguesa de, por um processo de simbiose, se (rejconstruir num exemplo de abran-
géncia que legdmos ao mundo™*.

Toda a retérica construida no Estado Novo em relagdo a identidade nacional dos portu-
gueses foi muito mais além do que evidenciar o sentimento de pertenga a um pafs, partilhado
por um grupo de pessoas. Tropegou no nacionalismo e usou uma série de recursos para per-
petuar ideias assentes na propaganda do regime para concretizar a acdo politica. Houve no
~ salazarismo concreto “uma tentativa para adaptar o pais a sua natural e evidente modéstia”®,
56 que isso nada teve de modesto, nem de breve, uma vez que

[...] redundou na fabricagdo de uma lusitanidade exemplar, cobrindo o presente e o passado
escolhido em fung¢éo da sua mitologia arcaica e reaccionaria que aos poucos substituiu a
imagem mais ou menos adaptada ao pafs real dos comegos do Estado Novo por uma ficgdo
ideoldgica, socioldgica e cultural [...], por ser ficcdo oficial, imagem sem controlo nem con-
tradicdo possivel de um pais sem problemas [...] que conciliava o capital e o trabalho, a
ordem e a autoridade com um desenvolvimento harmonioso da sociedade.*

Moisés de Lemos Martins** defende que a divisdo que Salazar fez do mundo portugués
e ser perspetivada a luz do combate “por um conceito catélico de identidade nacional,
luta por uma especifica ordenagéo simbdlica do pais”. O mesmo autor diz existir no
ugal de Salazar

uma persistente encenacdo em que o pais inteiro é instituido e representado como a grande
aldeia rural, de alma heréica e santa, embora com o sortilégio de, citando Eduardo Lourenco,
‘ndo poder estar em casa sendo sonhando o munda inteiro e ndo bastando’.

Eduardo Lourenco, por sua vez, afirma que “poucos paises fabricaram acerca de si mesmos
aimagem tdo idilica como Portugal”®®. O Estado Novo contribuiu para esse statu quo, guanto
Mais ndo fosse pelo facto de qualquer forma de investigagdo concreta sobre a realidade por-

" Eduardo Lourenco, “Identidade e Meméria”, in Conflitos e mudangas em Portugal 1974-1984, Lisboa, Teorema,

m B. de Carvalho, Rumo de Portugal. A Europa ou o Atldntico?: Uma perspectiva histérica, Lisboa, Livros
nte, 1974, p. 43,

A Oreira, “Identidade cultural portuguesa”, s.n., s.d. (versdo eletrdnica, acedida a 6 de fevereiro de 2014,
PO .
} '_}1 elem http://tinyurl.com/2eubrog).

0 Lourenco, O abirinto da saudade, Lisboa, Gradiva, 2009, p. 33.

L Martins, op. cit,, 2009, p. 76.

el Martins, Para uma inversa navegagdo — o discurso da identidade, Porto, Afrontamento, 1996, p. 42.
urenco, op. cit,, 2009.
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tuguesa ter sido desencorajada, quando ndo impedida. Ao invés, promoveu-se “a contemplacio
mitica do passado e do destino futuro do pais, engquanto, no presente, se fazia passar a nogio
de estabilidade e continuidade de um Portugal essencial e a-temporal, primordial e imutavel’s?,
Neste contexto, Eduardo Lourengo observa que “portugal tem uma hiperidentidade porque
tem um défice de identidade real”, que compensa “no plano imaginario”*. Ou seja, a identidade
portuguesa vive entre a realidade e a ficgdo, o que pode ser explicado no que Jorge Dias®
chama de “mentalidade complexa” dos portugueses, que “resulta da combinacdo de factores
diferentes e, as vezes, opostos”, sendo que “este temperamento paradoxal explica os periodos
de grande apogeu e de grande decadéncia da histdria portuguesa”.

E frequente discutir-se a culturaea sociedade como se fossem coisas desligadas, mesmo
gue sejam conceitos interligados, como defende Anthony Giddens*. O conceito de cultura
refere-se aos aspetos das sociedades humanas apreendidos e ndo herdados, sendo certo
que as normas e os valores culturais mudam frequentemente ao longo do tempo, uma vez :
que “os individuos s6 conseguem alcancar posigdes de lideranca e tornarem-se eficazes se :

existirermn as necessdrias condigdes sociais”.

Ora, a emergéncia do Estado Novo e, com ele, a tentativa de impor um quadro mental
aos cidaddos esvaziando a sua propria vontade, nao teve por base a ideia de que “a identi-
dade de uma comunidade implica a autoriomia de uma afirmagdo, quer dizer, capacidade
de intervencdo”, ou, como sublinha Castells®?, afirmandao-se como “a fonte de significado
e experiéncia de um povo”. No caso do Estado Novo, tratou-se de uma construgdo imposta
pelo regime ditatorial a populagdo.

A identidade nacional é uma das ideias provenientes do Liberalismo, assente na ideia
de igualdade entre as pessoas, quando estas sdo iguais perante a sociedade e o Estado, E
apreendida através da educacdo, niio sendo, por isso, algo de inato. Ora, no Estado Novo, a
educacio era o aparelho ideoldgico mais monitorizado do Estado, existindo um manual par
cada matéria. Segundo Rosengarten®, “os conteudos educativos autorizados propagavarﬁ
uma versio oficial da historia portuguesa, engrandecendo o papel de alguns selectos hero
nacionais”, o que fazia com que a escola, para além da construgdo de uma pretensa cidadani
fosse “também como uma ‘sagrada oficina de almas"”’. i

A ideologizacdo dos manuais escolares no Estado Novo foi estudada por Moisés d
Lemos Martins™, que os encarou a luz de um sistema cultural, “como um sistema de simbo
em interacgdo, o que quer dizer como uma rede ou uma teia de significagdes que se ent
cruzam”, pelo que “encarar os textos escolares deste ponto de vista conduz-nos a ident'_lﬂ
¢do dos objectos discursivos como valores que exprimem crengas e sonhos”, ‘_1

37 Jacinta M. Matos, "A Literatura de Viagens Inglesa e Portuguesa: de auséncias e visibilidades”, in IV Congres:

ternacional da Associagio Portuguesa de Literatura Comparada, Universidade de Evora, 2001, pp: 7-8.
35 \ficente O. Jorge e Augusto S. Silva (orgs.), Existe uma Cultura Portuguesa?, colegdo “Historia & Idelas’s n¢ 5‘
de mesa-redonda com vérias personalidades, entre as quais Eduardo Lourengo, na Casa das Artes, N0 ?q_r!
27 de abril de 1992), Porto, Afrontamento, 1993, p. 38.
3 Jorge Dias, O essencial sobre 0s elementos fundamentais da cultura portuguesa,
0 Anthony Giddens, Sociologia, Lisboa, Fundagdo Calouste Gulbenkian, 2009, p. 44.
1 Moisés L. Martins, Para uma inversa navegag@o: o discurso da identidade, Porto,
a2 panuel A, Castells, O poder da identidade — Era da informagéio: economia, sociedade
Calouste Gulbenkian, 2007, p. 2.
43 Ruth Rosengarten, op. cit.
41 Moisés de L. Martins, Para uma inversa navegag@o — o discurso da id

Lisboa, IN-CM, 1985, P

Afrontamento, 1996, ﬂ
e cultura, Lisboa, ¥

entidade, Porto, Afrontamento 1_
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A propagagdo da ideologia foi, dessa forma, feita desde a escola, sublinhando os “valo-
res” em gue assentava o regime, fazendo com que fossem aceites e interiorizados de uma
forma “natural”, criando uma identidade nacional de acordo com o framework pretendido,

Ao contrario da dindmica imposta pelo Estado Novo, ha que fazer a distingdo entre
“identidade nacional” e “identidade cultural”, mesmo que haja outras expressdes que de-
signem outras entidades, mas que podem confundir-se com ambas, como acontece com o
nacionalismo, o portuguesismo, o casticismo e o culturalismo, sendo que o culturalismo esta
ligado a nogdo de universalidade, engquanto que o nacionalismo 3 de singularidade®.

Jodo Medina, autor do livro intitulado Portuguesismo(s)®, em que apresenta um cata-
logo de alguns simbolos do nosso particular ethos, parte do conceito de Fernand Braudel
sobre “imagens de marca” ou “palavras de passe” identitdrias e serve-se desse pensamento
para epigrafe a primeira parte da obra, dedicada a reflexiio sobre a “identidade como questdo
e as imagens de marca identitédrias” portuguesas, que ajudam a definir a herancga de um pafs,
que configuram o seu diversificado e mutdvel elenco totémico ao longo das eras. Na sinopse
do livro, pode ler-se que a identidade portuguesa é vista, criticamente, como bem de con-
sumo, a mercé das estratégias do Estado e da elite oficial. A identidade n3o se esgota em
certos vetores adstritos a uma perspetiva cldssica, combatida por Medina, para quem o dis-
curso politico-ideoldgico foi quase sempre centrado numa ldgica de encémios:

Na defini¢do e enaltecimento dos “pais fundadores”, dos heréis e dos martires da patria, das
batalhas que tinham esculpido as raias do nosso territério ou a sua intangibilidade desde o
séc. XllI, dos santos e homens notaveis, sobretudo estadistas e guerreiros, que aquela tinha
permanentemente produzido, desde a espada de D. Afonso Henriques [...] ainda que a quase
geral faléncia das nossas elites dirigentes desmentisse essas alegadas searas de valores ex-
celsos [...] sem falar nuns quantos icones lendérios que fomos incluindo, de modo por vezes
absurdo ou parandico, na nossa pandplia dos Maiores (Viriato, a Padeira de Aljubarrota).*’

Na dltima parte do livro (“Addenda”) é apresentada uma espécie de diciondrio critico co-
mentado e ilustrado do panorama histérico-cultural portugués, sublinhando temas e facetas
dQ portuguesismo e onde é mapeado grande parte do campo icénico portugués, como a figura
do z¢ Povinho, do Santo Anténio, do bacalhau, do Galo de Barcelos, de D. Sebastido. Segundo

autor, trata-se de uma forma alusiva de portuguesismo(s), em que se referencia(m) de uma
forma avulsa emblemas da vida portuguesa, denso esse portuguesismo, precisamente,

constituido por um mosaico de simbolos, imagens, momentos memoraveis e habitos duma
certa comunidade nacional, a nossa — a portugalidade —, 0uU seja, esse somatorio tdo diver-
sificado de Meméria e Identidade subjacente ao fluir das eras, dos regimes politicos e das
dinastias, das modas e dos modos de ser, dos gostos e das folias ou repulsas, ainda que mu-
téveis, variaveis, fluidos, perdidos ou recuperados.*®

uel F, Patricio, “A identidade nacional num mundo intercultural”, in Mario Ferreira Lages e Artur Teodoro de
5 (0rgs.), Portugal: percursos de interculturalidade, vol. IV (Desafios & identidade), 2009 (versio eletrénica,
Ida 3_5 de fevereiro de 2014, disponivel em http://tinyurl.com/29kbc90).

aM?d'"ar Portuguesismofs), Lisboa, Centro de Histéria da Universidade de Lishoa, 2006.Segundo o portal Ciber-
3 da Lingua Portuguesa (texto da autoria de Conceigdo Duarte, em 14/02/2005), “Portuguesismo e lusitanismo
Car.n 0 Mesmo: maneira de ser ou de pensar propria dos portugueses” (http://tinyurl.com/2ueraty).

N3, op. cit., pp. 11-12.).

0 de Resolu;50 n.2 137/VIIl, de 2 de maio de 2001, p. 302 (disponivel em http://tinyurl.com/2w6ovzu, ace-
49 Ue fevereirg de 2014,
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A criacao da portugalidade

Nenhum dicionario de referéncia da lingua portuguesa tem disponivel a palavra “por-
tugalidade”. O sinénimo pode ser encontrado, no entanto, no dicionario da Porto Editorg,
numa edigdo mais acessivel e habitualmente usada nas escolas portuguesas, onde se pode
ler: “qualidade do que é portugués”, e, numa dimensdo mais ampla, “sentido verdadejra.
mente nacional da cultura portuguesa”®, sindnimo este muito embora subjetivo, confirmagg
pela utilizagdo do advérbio de modo “verdadeiramente”, cuja ineréncia qualitativa nio per-
mite a assuncao, tout court, da sua (eventual) amplitude.

O facto € que no portal Ciberduvidas a Lingua Portuguesa (uma parceria da Sociedade
da Lingua Portuguesa e do Ministério da Educagdo), refere-se que “portugalidade” (a par de
“portugalismo”) era uma palavra usada pelo Estado Novo e que, por isso, hoje estd conotada
com essa ideologia®, avangando mesmo com a possibilidade de o termo ter surgido no de-
cénio de 50 ou 60 do século XX*! (datas que coincidem com o grande surto da emigracio
portuguesa para a Europa —em menos de dez anos emigraram para Franga mais de um mi-
Ihdo de portugueses). O “refor¢o” do uso da portugalidade, seguiu-se a Exposigio do Mundo
Portugués (1940), decorrente, portanto, do nacionalismo salazarista.

O “perigo” de o conceito de portugalidade poder ser conotado com o Estado Novo é
feito por Anténio Quadros que, no entanto, se refere ao receio de ser mal interpretado pela
possibilidade de ser associado a um “pecado nacionalista”. No caso concreto, refere-se ag
facto de a escola dever “promover e consolidar, entre outras competéncias, os valores da
nossa portugalidade e a nossa auto-estima”, salientando a necessidade de serem mostrados
e ensinados “os valores portugueses”s?, il

Ou seja, a portugalidade estd bem datada e assenta num olhar nostélgico, saudosista,
e numa ideia eminentemente subjetiva, quase sempre evocada pela esfera politica, que,
desta forma, se apropria de uma, aparente, légica de pensamento, obviamente apologética
de toda essa intencional dindamica. I

N&o sera, portanto, de estranhar que os diciondrios de referéncia da lingua portugues
ndo disponibilizem a palavra “portugalidade”. Embora se ndo possa dizer taxativamente qu
se trata de um neologismo, ja que existem referéncias ao termo e inimeras perspetivasq
descodificacdo, assumindo-se quase sempre o principio de que, se existe Portugal, exist r
uma portugalidade, o que deixa muitas duvidas e ndo corresponde a realidade, masau
visdo emocional, de grandeza, de marca completamente construida e datada, como jd vimo

Segundo J. Pinharanda Gomes, “Portugalidade é o nome de categoria universal g
identifica o préprio Portugal”®?, salientando, no entanto, o facto de que o termo tera u
origem anterior ao Estado Novo, uma vez que tera sido moldado por Anténio Sardin

“ ), Almeida Costa e A. Sampaio e Melo, Diciondrio da Lingua Portuguesa, 7.2 ed., Parto, Porto Editora, 1995,

%0 Ciberduvidas da Lingua Portuguesa, texto da autoria de Conceicdo Duarte, 14/02/2005, (http://tinvurl'm
ratv, acedido a 6 de fevereiro de 2014). - U

51 Ciberduvidas da Lingua Portuguesa, texto da autoria de Jodo Carreira Bom, 07/04/2000 (http-'//tinyu”'c? f
nuhvy, acedido a 6 de fevereiro de 2014).

52 Anténia de Sousa, “Entrevista com Anténio Quadros”, in A AMV., Anténio Quadros, Lisboa,
Luso-Brasileira, 1993, pp.71-81.

53 ), Pinharanda Gomes, O pensamento nacionalista do século XX, 2004, s.p. (vers3o eletronica,
reiro de 2014, disponivel em http://tinyurl.com/249axak). :

*4 Politico e poeta portugués (1887-1925) que se destacou como ensaista e polemista, produzin
afirmou como a principal referéncia doutrindria do “Integralismo Lusitano”.
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numa altura em que a hispanidade era hegemdnica e que “designava o peculiar a acgao por-
tuguesa na histéria do mundo”.

O mesmo autor sustenta que a portugalidade tem varios significados, consoante o palco
contextual, desde a literatura, passando pela hermenéutica da nossa antropologia cultural:
“3 pesquisa do pensamento que a si mesmo se pensa, de modo que, antes de passar a ac¢do,
saiba porqué e para qué, e seja capaz de viajar da filosofia para a educagdo e, s6 depois, para
a politica”.

Numa comunicacio apresentada a Secgdo Luis de Camd@es da Sociedade de Geografia
de Lisboa intitulada “A Portugalidade e os Lusiadas”, Abel de Lacerda Botelho®® refere-se a
uma “Paideia Lusa”, ou seja, ao “modo de ser, e de exercitar a vida quotidianamente, a ma-
neira portuguesa”. Mais, essa “identidade de ser e de estar na vida a portuguesa” terd ganho
tal forca ao longo de centenas de anos, que foi posteriormente “comungada” por povos lon-
ginquos e hoje se vé “espalhada”, “espelhada” e “vivida quotidianamente” nos cinco conti-
nentes do planeta.

Botelho defende que a palavra “portugalidade” engloba hoje um conceito abrangente
“que incorpora toda uma tradicdo doutrinal e messianica relativa ndo sé ao homem luso,
como a criagdo cosmica do ser,  expansao e testemunho de uma espiritualidade ja alicercada
no homem””. Ultrapassa-se, assim, uma diménsdo meramente conceptual em diregdo a
uma outra, eivada de misticismo, onde o céu parece ser o limite.

A portugalidade surge, neste cendrio, “ndo como uma heranga, mas como uma vida a
Eonstruir, dentro de um elenco axioldgico, em vista da redenc¢do”. Ou seja: “hoje, o ser-se

portugués, implica o ser-se autor, actor, e espectador de portugalidade, e tudo isso, ao
"58

mesmo tempo
~ Porisso € que defende que a portugalidade é passivel de ser “sentida, desejada e pra-
t’léada” mesmo por cidaddos ndo-portugueses, “como o fazem os povos oriundos ou des-
cendentes da lusitanidade, onde quer que estejam vivendo [...] onde todos os dias se ouve
e se fala a lingua portuguesa”*,

el Mas nfio é s6 a lingua que acelera essa massa cuja forma, pelos vistos, ndo se pode de-
flﬁl( e que se denomina de portugalidade, e que assenta aparentemente num processo de
aculturagdo patente numa aproximacio idiossincratica entre povos. O que nos leva a ideia

diota da existéncia de “verdadeiros portugueses” que Miguel Esteves Cardoso sintetiza da

uinte forma: “[...] se calhar os verdadeiros Portugueses sdo Brasileiros. Se calhar, Portugal
0 fermento, as provincias africanas foram o chocolate e, & mistura com a farinha holandesa,
rande bolo ¢ o Brasil®

0‘ certo é que a palavra “portugalidade” circula na tradi¢do oral, com maior acuidade
tura das datas evocativas do pais, designadamente nos dias 10 de Junho, 5 de Outubro
';Ie Dezembro, porém, menos no 25 de Abril, por parte dos politicos mais conservadores.

h
e Lacerda Botelho, “Portugalidade e os Lusiadas”, comunicagdo apresentada na Secgdo Luis de Camdes da

!ade de Geografia de Lishoa, 2008 (versdo eletrénica, acedida a 6 de fevereiro de 2014, disponivel em
) tinyurl.com/chanlc).
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Nessas ocasiGes, os responsaveis das hierarquias de dmbito nacional ou os representantes
das organizagdes politicas locais apropriam-se do termo e tratam de o usar profusamente
pro domo mea, nos discursos circunstanciais. Como se se tratasse de um mero aparato gs.
tético num amontoado de palavras, muito conveniente a denominada pratica do “politica.
mente correto”, fazendo tabua rasa da sua pretensa origem. A este propésito, J. Pinharanda
Gomes defende mesmo que a portugalidade tem sido mais atendida na historiografia, "por
vezes sujeita ao risco da apologética inconsistente, adequada aos discursos para meninos e
oradores dos comicios partiddrios”®.

Segundo José Eduardo Franco, “a utopia da perenidade do reino, alicerca-se no mito de
um Portugal visto como um reino eleito para uma missdo especial, de caracter sagrado, no
panorama planetdrio”, sendo que esse mito se desenvolve “como consequéncia do deslum-
bramento nacional perante as navegac¢des extraordindrias dos Descobrimentos”, acrescen.
tando que “é a partir da poesia e da historiografia que sdo cantadas e ‘memorizadas’ as gestas
desta etapa da historia de Portugal, vista como uma fulgurante idade de ouro, na qual sa re-
forgam as bases miticas da portugalidade”®?,

A propdsito das comemoragdes, em Santarém, em 2009, do Dia de Portugal, de Camée
e das Comunidades Portuguesas, o embaixador. britanico em Portugal, Alexander Ellis, num
crénica no Expresso intitulada “10 de Junho, Portugalidade e Portuguesismo”, realga o mté
resse que lhe desperta o “conceito alargado de Portugal”, tanto mais que tinha assistido:
um discurso do Presidente da RepUblica no qual este se referiu a “Portugalidade”. Como

galidade “representa o melhor de Portugal e dos Portugueses [...]. Portugalidade é ent
uma forma de identidade, da qual a lingua portuguesa constitui um pilar essencial”®,

do Mundial do futebol de 2002 representa o Portugueswmo eado Euro 2004 a
dade”®. No entanto, evidencia a maneira como os portugueses se comportam no esf_

Portugal é mais cultural que geografico.

& ). Pinharanda Gomes, op. cit., 2004, s.p.

& José Eduardo Franco, “Mitos da construgdo da identidade nacional e emocional: uma PEfsP :
luso-polaca (parte 11)", Pedro Calafate, José Eduardo Franco e Beata Elzbieta Cieszynska,
identidade nacional e emocional: uma perspectiva comparativa Juso-polaca, s.d., p. 69 (Vef55°e
a 6 de fevereiro de 2014, disponivel em http://tinyurl.com/27gxkkm). :

s Alexander Ellis, “10 de Junho, Portugalidade e Portuguesismo”, Expresso, 9 de jun
acedida a 6 de fevereiro de 2014, disponivel em http://tinyurl.com/stxth)-

& Ibidem.

 Ibidem.
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Esta distincdio é rejeitada por Maria Fernanda Peixoto® que, na sua tese de doutoramento,
resume todas essas caracteristicas a palavra portugalidade. A proposito do filme-documentario
sobre Lisboa, de Francois Désanti, escreve que “o fado —a lamuria, o fatalismo, os ‘azares’ lu-
sitanos —, 0 vinho e o futebol servem para apagar tristezas que ‘ja ndo pagavam dividas’”. Pinta
o0 quadro com a cena “dramatica e grotesca”, como escreve, de um cego a tocar guitarra e de
um guia sem voz, e em que, N0 mesmo contexto, se cantava “0 Hino do Benfica acompanhado
3 guitarra pelo cego”, soltando-se versos jocosos e obscenos e “quadras populares”.

Significativamente, a cena integra um conjunto de esteredtipos que definem uma certa
forma de “portugalidade”, no contexto de uma sociedade autoritdria, inculta, resignada que
substitui a ac¢do pelo queixume, e é ilustrativa de uma certa “mentalidade” reveladora de
regras sociais e institucionais, de hébitos e costumes alimentados como dispositivos de de-
fesa contra a auséncia e o vazio (ibidem).

Esta portugalidade grotesca parece-nos mais aproximada da realidade existente, bem
longe das construcdes idilicas do perfil do portugués, cantadas pelos poetas e aproveitadas
pelos politicos. De facto, a faléncia de toda essa perspetiva ndo sera estranho o facto de a
pretensa portugalidade construida pela propaganda do Estado Novo ter sido imposta e as-
sente numa logica virtual, que nunca foi totalmente assimilada pelos portugueses, talvez por
se n3o reverem nesse quadro, que comportava, apenas, os encomios aos grandes feitos, dei-
xando de parte as suas préprias caracteristicas.

Segundo Bakhtin®, “a imagem grotesca caracteriza um fendmeno em estado de trans-
formagdo, de metamorfose ainda incompleta, no estégio da morte e do nascimento, do cres-
cimento e da evolugdo”. Na verdade, e segundo Nolasco®, o grotesco distingue-se, sobretudo,
“nela associagdo do arrebatamento do sublime ao cémico”, surgindo contra o ideal classico,
“0 qual, procurando fixar um apogeu que ja traz consigo, inevitavelmente, a semente da sua
: degenerescéncia, é, na esséncia, o estatico, elegendo o inalterdvel como um deus”.
~ Aobrarecente de Paula Rego parece participar desse humor grotesco em que a desordem
i setorna “fonte de re-generacio, de criatividade”® retratando realidades outras a partir das vi-
ncias de um Portugal bem datado. S3o os resquicios do salazarismo e da triade “Deus, Pdtria
e Familia”, que promulgava a resignacio e a obediéncia como valores essenciais. “Paula Rego
ra o politico, através do doméstico, acabando necessariamente também por invocar o fa-

mlllar”7° sendo prlnc1palmente nas referéncias ao Estado Novo que a pintora “evoca a Portu-
EuY

alldade com maior consisténcia: evoca-a enquanto passado e enquanto trago mnemanico

.arla Fernanda F. C. Peixoto, (Des)construcdes Sociocriticas da (Pés-)colonialidade Romance portugués e angolano
das décadas de 80 e 90, Tese de doutoramento em Linguas e Literaturas Modernas, especialidade de Literatura
parada, apresentada 3 Faculdade de Letras da Universidade de Coimbra, p. 113 (versdo eletrénica, acedida a
fevereiro de 2014, disponivel em http://tinyurl.com/253j4pt).

il Bakhtin, A cultura popular na Idade Média e no Renascimento, Brasilia, Universidade de Brasilia, 1999, p. 22.
s olasco, “Aironia e o grotesco na obra de Paula Rego”, in Ruth Rosengarten (ed.), Compreender Paula Rego
: SPETSPectwas Porto, Fundagdo de Serralves/Jornal “Publico”, 2004, p. 144.

l, ﬂ‘..ino Gongalves, Vertigens: para uma Sociologia da perversidade, Coimbra, Gracio Editor/Universidade do
) (Centro de Estudos de Comunicacdo e Sociedade), 2009, p. 22.

C.F Cabral e Sénia C. |. Rodrigues, “O sexual e o politico na obra de Paula Rego”, Intermidias, ed. 9, ano 5,

P. 7 (versao cletrénica, acedida a 6 de fevereiro de 2014, disponivel em http://tinyurl.com/qfrmjqs).
osengarten op. cit., p. 12.
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Este quadro decadente, exacerbando determinados aspetos, como nas caricaturas, g
que se inscrevem no conceito de “portuguesismo” defendido por Jodo Medina, como vimgs
anteriormente, é absorvido pela pretensa portugalidade, ja que se mostra mais consenténe,
com a realidade existente e do recorte do proprio portugués, cujo perfil é tragado por Miguel
Real, numa entrevista a revista “Os meus livros”:

[...] um povo que, face aos interesses econdmicos, tem pugnado pelos valores do sentimento
e da comogdo, os valores do gregarismo e da generosidade, os valores de partilha e do com-
panheirismo, unidos e vinculados a um sentido transcendente orientador na busca da jus-
tica, que desespera por nunca chegar. Volta-se entdo para Nossa Senhora, esperando do
Céu o que a terra lhe nega.”?

Recorrendo a Eduardo Lourenco, Real refere que a personalidade cultural do portugués
temn sido notoriamente desequilibrada, ja que se auto-submerge “nas suas ancestrais rafzes
de cruzado evangelizador e marinheiro descobridor”, levantando-se depois “como um povo
iluminado; ora auto-humilha-se na comparagdo civilizacional com o nivel atingido por outros
povos e clama-se a si proprio como povo nulo e decadente””... Ora, na critica ao que foj o
salazarismo, José Gil, como ja vimos, fala de”um trauma subtil” que nem sequer foi sent_idti
como tal. No entanto, esse “mal” “que acabrunhava a generalidade dos portugueses” disse-
minou-se: “Para estes, ndo vinha do regime politico, vinha da “indole”, do “caricter”, da ”é"s"i
séncia” da portugalidade (como o fado, num certo discurso “nacionalista” de opinido”?, ou
seja, a matriz dos prdprios portugueses parecia ser “natural” e ndo decorria de qualquer im
posi¢do do regime. No entanto, perante o insucesso da construida portugalidade, que apenas
se “entranhou” em alguns portugueses — ndo na maioria —, essa “naturalidade” parece de

ll!

nhum sentido, tanto mais que, como defende Boaventura de Sousa Santo _-
recontextualizacdo e reparticularizacio das identidades e das préticas estd a conduzira

culo nacional classista, racial, étnico e sexual”.

numa grande ambiguidade e que se pode entender de vérias maneiras. Num documen
“EuroDefense — Portugal”, decorrente de uma mesa redonda intitulada “A Construc__ﬁO .
peia: Que Espago Estratégica”, que decorreu em Lisboa, em julho de 2003, refere-:s_v
conceito amplo de cidadania requer a reavaliagdo da defini¢do da “portugalidade”
adaptacdo a nova realidade internacional “carecera de uma nova concepgao da
dadania, mais participativa e organizada e de uma definigdo clara do conceito d_t?.

- L : . . 0
72 Jodo Morales, “Escrever o infinito” {entrevista com Miguel Real), Os meus livros, dezembro de 2010,

* Miguel Real, Portugal - Ser e representagéio, Algés, Difel, 1998, p. 152.
’# José Gil, op. cit., p. 135. ; d
> Boaventura de Sousa Santos, Pela méo de Alice — O social e o politico na pds-moa‘ermdade, POl’t_of 7

tamento, 1994, p. 127,
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dade, o que exige que a Universidade reavalie o seu papel na organizagdo da Sociedade do
futuro”’®; Paulo Gomes coloca D. Sebastido “nos mitos fundadores da portugalidade””’.

Ana Paula Arnaut, da Universidade de Coimbra, a propdsito de José Saramago, sustenta
que o escritor teve um primeiro ciclo “caracterizado por marcas de ‘portugalidade intensa’, di-
recta ou indirectamente enraizado na realidade portuguesa”’. Num texto intitulado “Dangando
na corda bamba: Mito e mitologia nacional na obra de Eduardo Lourenc¢o”, Ingemai Larsen ob-
serva que no final da década de 80 do século passado quando chegou a Portugal o fascinou o
debate entre os expoentes do discurso nacional moderno e racional e os representantes do
discurso mitificante e ontologizante, questionando-se: “Como se devia enquadrar uma discus-
<30 sobre o ser e o destino portugueses, uma assim chamada teoria sobre a portugalidade ou
um Agostinho da Silva que na televisdo defendia o valor do mito do Quinto Império?””

Também se encontram referéncias aos campinos do Ribatejo, como “simbolos maiores
de portugalidade”®’; ou a portugalidade do Turismo Cultural em Portugués®; para além do
mundo da publicidade em que a empresa “Vulcano” iria apostar, em 2009, na portugalidade,
reforcando o facto de ser uma marca portuguesa, como explicava a responsavel de marketing,
que referia que tinham seleccionado a ponte Vasco da Gama para ser aimagem da empresa®.
0 presidente da “Portugal Telecom”, Zeinal Bava, numa intervengdo no Parlamento, em Maio
de 2010, na Comissdo Parlamentar de inquérito ao negocio PT/TVI, disse que a PT sempre
apostou na portugalidade, na portugalizacdo dos seus conteldos, ilustrando ironicamente
essa aposta com a utilizagdo de expressdes como term-sheet, leek e triple-play®.

Na Madeira, a propdsito do temporal que devastou a ilha, é publicada, em margo de
2010, uma noticia no jornal i, em que o representante da Republica afirmara que a intempérie
serviu para demonstrar o “claro sentimento de unidade e portugalidade entre o continente
‘e a regido auténoma”. Ainda sobre a Madeira, o “Didrio de Noticias” publica um trabalho
“com Rui Alves, presidente do Clube Desportivo Nacional da Madeira, em que este diz que o
seu clube “n3o tem nada a ver com a ‘portugalidade’®. Na mesma pagina desse jornal o
jornalista Ferreira Fernandes comentava as declaracdes do lider desportivo, dizendo que “so

EuroDefense — Portugal, “A Construcio Europeia — Que Espago Estratégico para Portugal”, Mesa Redonda, Lisboa,

Jl}.llho de 2003, p. 5 (versdo eletrdnica, acedida a 6 de fevereiro de 2014, disponivel a http://tinyurl.com/23w4u88).

Paulo Gomes, “Perdicio, orientagdo e a urgéncia do Caminho — o Budismo e a Cultura Portuguesa, uma abordagem

ermendutica”, Revista Luséfona de Ciéncia das Religides, Ano VI, 2007 / n.2 11, p. 218 (versdo eletronica, acedida

a 6 de fevereiro de 2014, disponivel em http://tinyurl.com/oyudpfw).

sabel Coutinho, “Saramago, o escritor que brinca com a pontuagdo”, Publico, 23 de abril de 2008 {versdo eletro-

V_Ica, acedida a 6 de fevereiro de 2014, dispoenivel em http://tinyurl.com/2f8flsu).

Ingemai Larsen, Dangando na corda bamba: Mito e mitologia nacional na obra de Eduardo Lourengo (ou: como

ardo Lourengo sobreviveu o golpe mortal dos construtivistas), s.d. {versdo eletrdnica, acedida a 6 de fevereiro

_%914, disponivel em http://tinyurl.com/294outl).

ando Baptista, “Campinos do Ribatejo — Simbolo maior de portugalidade”, 2010 {versdo eletrénica, acedida

c]e fevereiro de 2014, disponivel em http://tinyurl.com/nefwétl).

;n_a 10sé Pinto, “Portugalidade: Turismo Cultural em Portugués”, s.d. (versdo eletrénica, acedida a 6 de fevereiro

014:f“SPOI1I'\4re.°I em http://tinyurl.com/2dzrtak).

ia Jodo Lima, “Vulcano aposta na portugalidade”, 2009 (versio eletrénica, acedida a 6 de fevereiro de 2014,
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um portugués (seja ele de Moimenta da Beira ou da Calheta) é capaz de dizer ‘achamento’
e ‘portugalidade’ em conversa”®,

Ou, entdo, o livro intitulado Por uma portugatidade renovada, de Antdnio de Spinola
em que se refere que Portugal “é uma forma perene de viver, de pensar, de estar no mundn;
€ um sentimento que renasce em todos nés, com o despertar de cada dia”®. Num outro re.
gisto, temos outro livro: Portugalidade: biografia duma Nacéio®, de Domingos Mascarenhas'
em gue se tecem grandes encomios aos feitos dos portugueses, mas que nunca é referida 5
palavra “portugalidade”. Na mesma senda temos o livro Introdugéo a Portugalidade, de Vitor
Manuel Adrido®, que aborda, entre outros assuntos, a formagdo da Nacionalidade; a Dinastia
de Avis; as Descobertas; D. Sebastido e Alcacer Quibir; Padre Antdnio Vieira e Fernando Pessoa,

Por fim, em outubro de 2010 (dias 28 e 29), umas jornadas interdisciplinares que de-
correram na Universidade da Beira Interior (Covilhd) abordaram as “Representacdes da Por-
tugalidade”, numa iniciativa integrada nas comemoragdes do centenério da Replblica e em
que se anunciava um encontro de diferentes linguagens, objetivos e perspetivas sobre a iden-
tidade portuguesa, com a ideia dos muitos modos de ver as varias facetas da portugalidade
como pano de fundo®.

Notas finais

A construcdo da portugalidade parece estar bem datada, sendo o termo associado, como
vimos, a luta contra a hegemonia da hispanidade e a Anténio Sardinha, a principal referéncia
doutrinaria do “Integralismo Lusitano”, Dessa tentativa de sublinhar a marca de Portugal acen-
tuou-se o odio contra os espanhdis, um fendomeno que também podera ter decorrido do facto
de ambos os paises fazerem fronteira entre si, a que se acrescentam as recorréncias do do-
minio filipino, de 1580 a 1640. Dai que, entre outras, expressdes como “De Espanha nem bom
vento, nem bom casamento” terdo comecado af a fazer o seu caminho...

No entanto, a enfatiza¢do de uma alegada portugalidade é feita em pleno Estado Novi
na sequéncia de uma estratégia bem definida pelo Servico de Propaganda Nacional e protéi
gonizada por Anténio Ferro, cujo idedrio se expressava na “autenticidade” da identidade lus
e que colocou em prética uma politica assente numa teia feita de sebastianismo, espirﬂ: .

os “valores nacionais” e rejeitando liminarmente quaisquer definigdes que pudessem
taminar toda essa logica, assentes numa ideologia que era ministrada e disseminada g{g d
os primeiros anos de escola, acompanhada de uma idéntica estratégia por parte das insti=
tuicbes da sociedade civil, todas elas subordinadas ao idedrio do regime. ]

NZo é por acaso que toda esta dindmica provoca como que uma fuséo entre 0s €0
de nacionalismo e de patriotismo, coisas bem diferentes, no entanto, mas que, ém Ple J

® Ferreira Fernandes, “Mais portugués ¢ impossivel”, Didrio de Noticias, 5 de abril de 2008 (versdo elet
dida a 6 de fevereiro de 2014, disponivel em http://tinyurl.com/ppdhznj).

% Anténio de Spinola, Por uma portugalidade renovada, Lisboa, Agéncia Geral do Ultramar,

& Domingos Mascarenhas, Portugalidade: biografio duma Nagdo, EdigBes FP, 1982.

# Vitor M. Adridio, Introdugdo @ portugalidade: flos sanctorum portucalis, Cascais, ALA - Academia de

# Disponivel em http://tinyurl.com/2w35dss, acedido a 6 de fevereiro de 2014.
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tado Novo, pareciam fundidos, como consequéncia da ideia entdo vigente: “Tudo pela Nagéo,
nada contra a Nagdo”. Uma logica contraria a que defende Jodo Medina, quando assinala
que “a questdo do patriotismo sé tem sentido [na] perspectiva de vivéncia de uma cidadania
esclarecida, actuante, aberta ao mundo, generosa”. Ndo obstante, observa, interessa que
exista 0 que denomina por “visdo alargada de portucalidade”, ja que ajuda os portugueses a
sairem “duma atitude de ‘apagada e vil tristeza’ que se tem vindo a generalizar”.

A tudo isto ndo serd de estranhar o facto de o sentimento dos portugueses ter um re-
corte de “contemplativismo passadista”, plasmado numa forma clara de saudosismo, sendo,
assim, compreensivel que em épocas como o Estado Novo, tenham sido privilegiados os “fac-
tos gloriosos”, 0s “heroismos”, deixando na penumbra os fracassos®. Quanto aos propalados
“brandos costumes” dos portugueses e a sua alegada “bondade”, Eduardo Lourengo diz tra-
tar-se de uma falsidade “na sua mitologia”®*.

Na verdade, o Estado Novo levou até ao limite essa estratégia, utilizando para a fixar,

" ainda com mais veeméncia, iniciativas como a Grande Exposi¢do do Mundo Portugués. Dai
que a tentativa de disseminar a expressao portugalidade esteja balizada nos anos 50-60 do
século passado, em plena ressaca dessa iniciativa, assente na propaganda do regime. $6 que

essa ideia ndo vingou, porque, entretanto, o regime cairia, e o que antes era associado a
~ toda uma sélida ideologia foi rejeitado, decorrendo o que se seguiu de uma dinamica de re-
 jeicdo e repulsa das imposi¢des anteriores. Mesmo que — como foi o caso da portugalidade
- a construgdo ndo tenha tido em conta as idiossincrasias do povo portugués, nio obstante
tentativas para a sua consolidag3o.

Desde a fundagdo da nacionalidade portuguesa que os mitos caminham a par da Hist6-
a, emergindo a espagos novas criagdes sobre alguns deles, como, por exemplo, 0 mito se-
astianista, com todo o perigo dai decorrente, especialmente quando a ficgdo é confundida
m a realidade. Ja no inicio do século XX que Manuel Laranjeira® salientava que “um dos
spéc‘cos mais tipicos da vida portuguesa e um dos seus males mais funestos é a sua prodi-
0sa fertilidade messidnica”. A portugalidade, no entanto, nunca chegou a ser um mito —
vez devido ao facto de, como defende Eduardo Lourenco®, “a existéncia mitica” preceder
é”isténcia empirica”, o que parece ndo ter acontecido neste caso concreto. E, muito em-

a expressdo “portugalidade” ndo conste dos dicionarios de referéncia, trata-se de uma
Vra comum na oralidade, embora o seu significado seja, obviamente, equivoco.

- Ocerto é que o termo é usado, nomeadamente pela esfera politica mais conservadora,
se pode concluir através da consulta dos “Diarios da Assembleia da Republica”® efe-
7 desde que Portugal vive em democracia, em que se conclui que os deputados do

P sd0 0s que mais utilizam a expressdo. Para além destes, quem mais usou a palavra
0s deputados-escritores Manuel Alegre e Natalia Correia. Da busca efetuada utilizando

05€ Saraiva, A cultura em Portugal: Teoria e histdria, vol. | (Introdugdio geral & cultura portuguesa), Lisboa,
rtrand, 1981

S portugueses tendem a confiar na providéncia - entrevista com Eduardo Lourengo®, Revista Unica, 1
de 2010, p. 50,
anjeira, Pessimis

C U] Mo nacional, Lisboa, Frenesi, 2009. Quarta parte da série de artigos intitulados “Pessi-
1onal”, inicialme

nte publicada no jornal O Norte, didrio republicano da manhd, em 7 de janeiro de 1908.
,uriengo, Situac3o do Existencialismo”, Revista Filosdfica, n.2 10, maio, Coimbra, pp. 62-70, 1954,
sponive| em http://tinyurl.com/d6lugs (acedido a 6 de fevereiro de 2014).
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a palavra-chave “portugalidade”, resultaram 63 registos, referentes a 63 diarios (34 anos),
observando-se que, ao longo dos anos tem sido cada vez menos utilizada. De 1998 até 2010,
a palavra foi referida apenas por 13 vezes. A expressdo ¢ utilizada, na maior parte dos casos,
quando o assunto versa a emigragdo, a lingua e cultura portuguesas e a “didspora”; a Luso-
fonia; ou quando sdo aprovados votos de pesar, como foram os casos de Antdnio Quadros,
Agostinho da Silva, Miguel Torga ou José Saramago.

Um facto curioso foi o que teve lugar em 2001, com o CDS/PP. A propésito do langa-
mento do Novo Diciondrio da Lingua Portuguesa Contempordnea (Academia das Ciéncias de
Lishoa), os seus deputados apresentaram um projeto de resolugdo em gue propunham 3
manutengdo de um grupo de trabalho permanente de defesa e atualizagdo da lingua portu;
guesa. A esse proposito, referia-se que a obra se constituia “num dos mais importantes actos
de defesa da portugalidade dos tltimos anos e que vem colmatar, com dignidade, uma lacuna
evidente na defesa da nossa lingua”®. A ironia é que nesse mesmo diciondrio ndo constaé
palavra portugalidade. i

O termo portugalidade é, portanto, equivoco e serve para um sem-numero de utilj “3
¢Bes, nomeadamente pelo mundo da publicidade, desde o turismo ao futebol. E, ainda hgjé'-
como se de um qualguer resquicio se tratasse, 0 seu Uso é conotado com o nacionalismo, f(k
cando uma vez mais o patriotismo relegado para um plano secundario, i

E, no entanto, segundo Torres Moreira, um dos pilares da nossa especificidade como nég
e como entidade cultural auténoma “é o resultado dessa capacidade historica portuguesa d
por um processo de simbiose, se (re)construir num exemplo de abrangéncia que legamos ao
mundo”®, pelo que este sera o principal suporte da nossa reacdo aos desafios que a globali
¢do coloca: “A identidade cultural portuguesa, enquanto espago de autonomia e diverslﬂa
ja que é o produto de uma certa globalizagdo que ela mesma fez formando uma identid_é',
pais pluricontinental, algo diferente, é certo, daquela que hoje se manifesta”’. :

José Mattoso® sustenta que Portugal tem as suas proprias caracteristicas, decor
do seu préprio processo nacional, pelo que os movimentos e ideologias que insistem
loca-lo de costas voltadas para a Europa ou na aproximagao a Europa, “arriscam-se a destruir
o equilibrio ou a sintese que sdo juntamente uma das caracteristicas proprias da 'pqrt '
dade’”. J4 Eduardo Lourenco observa que “o encontro com 0s outros ¢ o verdadeiro en
connosco™®. O caminho da portugalidade, enquanto bandeira da “nagdo”, nunca fol percor=

rido, ja que nunca existiu, i

55 projeto de Resolugdo n.2 137/Vill, de 2 de maio de 2001 http://tinyurl.com/2w6ovzu (acedido a6

2014), !
% Torres Moreira, op. cit.

7 Ibidem.
% José Mattoso, O essencial sobre a formagdo da nacicnalidade,

99 Eduardo Lourenco, op. cit., p. 180.
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